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Jésus leur dit : Ne craignez point ; allez annoncer a mes fréres qu'ils ont a
partir pour la Galilée : c'est la qu'ils me verront. Alléluia

CANTICUM Cf. Ap19g, 1-2.5-7
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rum. Amen. g Alle- la-ia, al-1é-1tia, al-le- lG- ia.

Le salut, la gloire et la force a notre Dieu car son jugement est vrai et
juste.R/. Alleluia, Alleluia.

Chantez la louange a notre Dieu, tous ceux qui le servent et tous ceux
qui le craignent, petits et grands! R/. Alleluia, Alleluia, Alleluia !

Car il réegne le Seigneur notre Dieu tout puissant. Réjouissons-nous et
exultons et rendons-lui la gloire. R/. Alleluia, Alleluia.

Car elles sont venues, les noces de I’Agneau, et son épouse s’est
préparée pour lui. R/.Alleluia, Alleluia, Alleluia !

Gloire au Pére, au Fils et au Saint Esprit. R/. Alleluia, Alleluia.

Comme il était au commencement, maintenant et toujours, et dans les
siecles des siécles. Amen. R/. Alleluia, Alleluia, Alleluia !



